Ravasz Abel

Tart6s dontések: iskolavalasztas Dunaszerdahelyen

1. Kontextus

Az esettanulmany helyszine Dunaszerdahely (Dunajska Streda), amely
egy jarasi kozpont Szlovakia délnyugati részén. A legutobbi népszamla-
lason a magyar etnikai tombként jellemezhet6 Csallokoz szivében fekvd
varos 22 500 lakosanak haromnegyede (74,5%) vallotta magat magyar-
nak, ami csokkenést jelent a tiz évvel azel6tti adathoz képest (79,7%); a
képet ugyan némileg drnyalja az ismeretetlen nemzetiségtiek viszonylag
magas aranya, de a csokkenés egyértelmtien a szlovakok megnovekedett
szamanak (+785 6, 15,3%-r6l 19,5%-ra) tudhaté be.

Dunaszerdahely torténete soran mindig is etnikailag komplex tele-
piilésnek szamitott, igaz ezen etnikai csoportok kiléte valtozason ment
at. A telepiilés korabban a zsidé etnikum altal nagy aranyban lakott va-
rosok kozé tartozott; Fényes Elek felmérése a 19. szazad kozepén 49,4%-
ra, az 1892-es népszamlalas 46,0%-ra, az 1910-es népszamlalas 43,6%-
ra teszi a zsid6 valldshoz tartozok aranyat. Az 1930-ban még 34,8%-os
er6vel kimutatott zsid6 etnikum jelentds tobbsége a holokauszt soran
lelte halalat, amely gyokeresen atrendezte a varos gazdasagi és etnikai
viszonyait. A zsidésdg ma Dunaszerdahelyen csupan minimalis 1étsza-
mu csoport (2011-ben hivatalosan 51 f6t, azaz 0,2%-ot tettek ki).

Mivel a telepiilés az I. vilaghabora utan Csehszlovakiahoz keriilt,
a XX. szdzad soran Gjonnan feltind etnikai csoportként megjelent a
szlovaksag is. Mikozben a részben mar a magyarizacié hatasait is be-
fogd 1910-es cenzushoz képest ebbdl a szempontbdl objektivabbnak
tekinthetd 1892-es népszamlalas Osszesen 62 fos (1,4%-nyi) szlovak-
sagot mutatott ki a varosban, szamuk szaz év alatt, 1991-re tobb mint
Otvenszeresére, 3354 fére novekedett, aranyuk pedig pontosan tizsze-
resére (14,4%). Ezzel szemben a magyarok szama a vizsgalt idészakban
csupan 6tszorosére novekedett, csokkend szamarany mellett. Harmadik
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fontos etnikai csoportként megjelentek a romak is, akiknek szama je-
lenleg mintegy legalabb 800 fére (3,5%) tehetd. Ahogy ez orszagosan is
jellemz6, nem homogén csoportrol van szo6: huzamosabb ideje a varos-
ban €16 romungrok és az 1970-es évekt6l nagyobb szamban letelepedd,
eredetileg nem magyar anyanyelvl olah romak is megtalalhatéak kozot-
tilk. Végezetiil pedig érdemes megemliteni a varosban elsésorban kis-
kereskedoként miikodé vietnami koloniat, melynek tagjai kozott immar
jelentés csoportot alkotnak a masodik generacids, itt sziiletett szlovak
allampolgarok.

Dunaszerdahely iskolarendszere kétnyelvli, a tobbségben 1évo
magyar nyelvi iskoldk mellett jelen vannak a szlovék tannyelvl intéz-
mények is. A varosban 1évé kilenc 6vodabol a hivatalos leiras szerint
kettd magyar nyelvi, egy szlovak nyelvi, a maradék hat pedig - kiilon-
boz6 aranyokban és modokon - vegyes nyelvii. A kovetkezé szintet a
hat alapiskola alkotja, melyek aranya négy magyar (beleértve az egyha-
zi iskolat) és két szlovak. (A varosban emellett miikodik egy specialis
alapiskola kiilonleges igényt gyermekek szamara; illetve egy miivészeti
alapiskola is.) A kozépiskolai oktatds szintjén — a varos vonzaskorzetébe
tartoz6 falvak nagy szama és mérete miatt — 12 intézmény mikodik,
koztiik négy gimnazium és nyolc szakkozépiskola. Ezek koziil hét ma-
gyar tanitasi nyelvii (hdrom gimnazium - kéztiik a sportgimndzium - és
négy szakkozép), egy szlovak tanitasi nyelvl (gimnazium), harom pedig
kétnyelvi szakiskola.

2. Mintavételi nehézségek

Az esettanulmany alanyainak kivalasztdsa nehézségekbe iitkozott, amely
konzisztens a kutat6 altal korabban tapasztalt, a nyelvi-etnikai kérdé-
seket firtatd kutatasokkal kapcsolatos averzioval. Az alanyok keresése
soran szemeélyes ismeretségi korokon keresztiil és magukat az intézmé-
nyeket kozvetleniil megszolitva is probalkoztunk, kevés sikerrel. A meg-
keresett potencialis alanyok egy része kitéré valaszt adott (,nem érek
ra’/ ,elutazunk”), masok a felszinen tamogatd hozzaallast prezentaltak,
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azonban végiil nem bizonyultak kooperativnak. A két megszolitott isko-
la egyikének igazgatdja konstruktiv hozzaallast igért, végeredményben
azonban két hét alatt sem sikertilt 6sszekottetést teremtenie a kutato és
barmely hajlanddsagot mutat6 diak kozott.

Végiil egy alanyt sikeriilt szora birnunk, akihez személyes ismeret-
ségek lancolatan keresztiil jutottunk el. Az ¢ igenl6 vélasza utan meg-
szolitottuk az iskolat is, amelynek igazgatdja telefonon készségesnek
mutatkozott, majd pedig az interjura érkezé kutatoval kozolte, hogy a
kutatasnak ,utdna nézetett fent”, ahol ,senki nem tudott réla’, éppen
ezért nem jarul hozza, hogy interjut készitsek vele. Véleménye szerint,
akkor lett volna lehetséges az interjuzas, ha arrél el6bb vagy a Szlovak
Tudomanyos Akadémia, vagy pedig az Oktatasiigyi Minisztérium ér-
tesitésre keriil. Els6dleges kockazati forrasként a magyar-szlovak kap-
csolatok fesziiltségét jelolte meg. Mindazonaltal a végig korrekt médon
viselkedd igazgaté nem ellenezte azt, ha a didkkal és osztalyfénokével
elkésziilnek az interjuk, és azokat nyomasgyakorlassal sem igyekezett
megakadalyozni.

Az alany osztalyfénoke 6vatosnak bizonyult, gyanakvasa elsdsor-
ban abban o6ltott testet, hogy nem engedélyezte a vele késziilé interju
diktafonos rogzitését. Tobb alkalommal is jelezte, hogy aggodalma a ha-
sonlo felmérésekkel kapcsolatban megalapozott — kozelebbrdl nem defi-
nidlt rossz tapasztalatra hivatkozott (az interju el6l azonban annak elle-
nére sem tért ki, hogy értesitésre keriilt az igazgato eljarasarol). A magat
magyar anyanyelviiként definiald tandrné az iskolaban késziilt beszélge-
tés soran a szlovak nyelvet preferalta.

A kotélnek all6 didk és sziiléje nagyon készségesnek bizonyultak.
A magyar nyelven késziil6 interjuk utdn a tanulé — nem mellesleg az is-
kolaja diakonkormanyzatanak vezetdje — igéretet tett, hogy megpréobal
egy tovabbi interjualanyt rekrutalni a kutatas szamara, ez azonban neki
sem sikeriilt, annak ellenére, hogy sajat — nyilvan némileg talz6 - szavai
szerint ,vagy 40 embert megkérdezett”. Ezek a jelek egyiittesen arra utal-
nak, hogy a magyar-szlovak nyelvi és etnikai viszonyok Dunaszerdahe-
lyen ma minimum kényes témanak, de akar tabunak is szamitanak. Ez
onmagaban is egy olyan tarsadalmi tény, amelyet érdemes figyelembe
venni a kutatas értékelésekor.
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3. Altalanos kérvonalak

Fé interjualanyunk egy 17 éves diak, masodikos egy szlovak nyelvii kozép-
iskolaban. A fiti (A.) csaladjaval kilenc éve él egy Dunaszerdahelytdl né-
hany kilométerre 1év6, annak legbelsé agglomeracios korzetéhez tartozd
faluban; korédbban a vdrosban, annak egyik lakételepén éltek. Edesanyja
(S.) magyar nemzetiség, és manikiirosként dolgozik Dunaszerdahelyen.
Edesapja ugyszintén magyar nemzetiség(i, 6 viszont tartésan kiilfoldén
dolgozik szakacsként, ennek megfeleléen nem allt rendelkezésiinkre az
interju elkészitésére. A csaldd negyedik tagja egy ifjabb testvér, aki — batyja
nyomdokain haladva - szintén szlovak tanitasi nyelvli intézményt latogat
a varosban. Négytik koziil egyediil az apa az, aki magyar tanitasi nyel-
vl intézményekbe jart. A csalad otthon egymassal magyarul érintkezik;
annak ellenére, hogy S. meglatasa szerint az 6 és gyermekeik ,,szokincse
hidnyos”, ez nem okoz nehézséget a beszédben és nem tarsul szégyen-
érzettel. Anyanyelvitknek egyarant a magyart tekintik, ezért szamukra
»az a normalis’, ha otthon magyarul beszélnek. Kivételt ez al6l csupan a
gyerekekkel valé tanulas jelent, amely logikus moédon szlovakul torténik.
A nagysziilék egyarant magyarok. A csalad médiafogyasztasat tekintve
elsésorban a szlovak sajtotermékeket preferalja, televizio, irott sajto és
internetes sajtd tekintetében egyarant, a magyar médiumok csak kisebb
mértékben jelennek meg fogyasztasukban. A. emellett angol nyelvii in-
ternetes portalokrdl informalédik rendszeresen.

Az alapvetden szociadlisan aktiv tipusként jellemezheté A. barati
kore mintegy 15 tagu, nyelvi szempontbdl vegyes. A nyelvhasznalat ba-
rati korében szintén vegyes, és bar néha az ,abszolit magyar” és ,,ab-
szolut szlovak” fiatalok kommunikécidja nehézkes, dsszességében tgy
gondolja, hogy alapvetden mindenki ért bizonyos fokig mindkét nyel-
ven. Szerinte a helyi szlovakok is értik a magyart valamennyire, de 6k
»nem fognak magyarul beszélni, nincsenek hozzaszokva” és félnek attol,
hogy hibakat ejtenének. Facebook oldala is ezt a vegyességet prezentalja,
angol, magyar és szlovak nyelvii bejegyzések és hozzaszolasok egyarant
megtalalhatéak, stirt valtasokkal.

A. az 6vodatol kezdve szlovak tannyelvi intézményeket latogat,
kezdve a varos tisztan szlovak nyelvii 6vodajaval, folytatva a szlovak
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alapiskolak egyikével és — a kilenc évnyi alapiskola elvégzése utan - je-
lenleg a szlovak gimnaziummal. Kifejezetten aktiv és sikeres diaknak
szamit: jo tanulmanyi eredményei mellett didkonkormanyzati vezets-
ként részt vesz az iskola bels6 életének szervezésében is, amit szabadidés
tevékenységek soraval egészit ki. Iskolajaban minden évfolyamban két
osztaly indul: egy négy éves, illetve egy nyolc/kilenc éves, amely Gsszes-
ségében 12 (jelenleg 11) osztalyt tesz ki.! A. osztélya 15 f6s (a legkisebb
létszam az iskolan beliil), osztalyfénoke (O.) szlovaktanar.

Az iskolat jelenleg Osszességében 268 gyerek latogatja, koziilitk
72 16 (osztalyonként 24) a kilenc éves gimnazium alsé tagozatat, 114
(osztalyonként 28,5) az akkor még nyolc éves gimnazium jelenlegi fel-
s6 tagozatat, 82 (osztalyonként 20,5) pedig a négy éves tagozatot. Ezek
a szamok egy az interjualanyok altal érzékelt trendet takarnak: azzal,
hogy a nyolc éves tagozat helyett immar kilenc éves mikodik, ez az op-
ci6 elvesztette egyik f6 vonzerejét (az egy év sporolast az dltalanos isko-
lakhoz képest), a tagozat atlagos létszamanak visszaesése pedig vélemé-
nyiik szerint majd a négy éves osztalyok ujbol megerdsodo létszamaban
lesz észlelhetd.

Az iskola didkjainak az altalunk hallott becslések szerint ,,tobb
mint fele” (A.), de akar 70%-a (O.) is magyar vagy vegyes csaladbol érke-
zik. Z6miik szlovak nyelvi alapiskolat is latogatott; a magyar iskolakbol
érkezok jellemzden olyan falusi didkok, aki korabban sajat falujuk ma-
gyar tannyelv(i intézményének oktatasdban vettek részt, és most Duna-
szerdahelyen folytatjak tanulmanyaikat. A 23 fGs tandri kar O. becslése
szerint valamivel tobb, mint felerészt magyar anyanyelvii tanarokbol 4ll;
egy orosz nemzetiségu tandr kivételével a tobbiek szlovak anyanyelviiek
(ezzel szemben A. a magyar szdrmazasu tandrok aranyat csak 20-30%-ra
becsiilte). A tandri kar tagjai egymas kozott — a kétnyelvi munkahe-
lyek esetében nem szokatlan moédon - elsésorban szlovakul beszélnek,
és O. erre biztatja a vegyes nyelvi szokdsokkal rendelkezé didkokat is,

1 Az iskola a 2009/10-es tanévben 4llt 4t a korabbi nyolc éves modellrél az alapiskolak
altalanos hosszaval szinkronizalt kilenc éves modellre; ennek megfelelden a jelenlegi al-
sos negyedikes (kvarta) évfolyamban nem nyilt osztaly.
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mondvan azért latogatjak ezt az iskolat, hogy rendesen megtanuljanak
szlovakul.

Az iskola didkjai heti négy alkalommal részesiilnek szlovakokta-
tasban, amit a felsé évfolyamokban az érettségire felkészito, és ezért
zOomében a negyedikesek altal latogatott szakszeminarium is kiegészit.
Az érdekl6ddk szaméra rendelkezésre all egy szlovak szakkor is, A.
osztalyabdl azonban ezzel a lehetdséggel nem ¢él senki. A didkok sza-
mara az interjualanyok elmonddsa szerint ezen a szinten mar nem je-
lent gondot a szlovaktudas; kivételt kizarolag a magyar iskolakbol ér-
kezdk jelentenek (A. fiatalabb testvére az elmonddsok szerint éppen
most van abban a fazisban, amikor az alapiskolaban még gondot okoz
szamara a szlovak nyelven valé tanulds, de mar ,kezd belejonni”). O.,
aki szlovaktanarsaga mellett nyelvkonyvek lektoraként és szakkonyvek
korrektoraként is dolgozik, oktatdsi praxisa soran a szovegértésre he-
lyezi a hangsulyt, és alapfilozéfidja szerint a didkoknak a lehetd leg-
tobbet kell az iskolaban elsajatitaniuk és a lehet6 legkevesebbet otthon.
Felidézett egy esetet, amikor egy tanulénak problémaja volt a szoveg-
értéssel egy konkrét tantargybol elsében: ekkor egy félév erejéig kivéte-
lesen magyar nyelvli tankonyvbdl tanulhatott, mely elésegitette felzar-
kozasat és késobbi jo tanulmanyi eredményeit. Az ilyen esetek szama
azonban alacsony.

Az iskola diakjai jelenleg két idegen nyelvet tanulnak kotelezéen
a gimnaziumi osztalyokban: a legnépszertibb angol mellett a német, a
francia, illetve korlatozott szamban a spanyol és az orosz nyelvek elér-
hetdek, heti 4-5 éraban. Az idegennyelvi szeminariumok népszertiek a
didkok korében. Magyar mint idegen nyelv oktatasa az iskolaban nem
elérhetd.

A. az iskola leginkabb pozitiv tulajdonsagaiként a nyugodt kornye-
zetet, és a tandrokkal val6 jo viszonyt emelte ki. Szerinte az iskola leg-
nagyobb elénye a magyar gimnaziumokhoz képest — a szlovéktanulas
szinvonala mellett — pont a jo és kozvetlen viszony tanarok és gyerme-
kek kozott. Emellett kiemelte a sok aktivitast is, beleértve a kiillonb6zé
utakat, akar kiilfoldre is. Az iskola két fronton probalkozik 1j gyerme-
kek bevonzasaval: egyrészt internetes oldalan keresztiil, masrészt pedig
egy nyilt nappal is.
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4. Aziskolavalasztas tényezoi

A tovabbiakban sorra veszem azokat az elemeket, amelyek az interjuk so-
ran fontos csomépontként jelentek meg az iskolavalasztas tekintetében.

(a) Az iskolavélasztast befolyasold legfontosabb tényezéként in-
terjualanyaink egységesen a nyelvi kompetencidk elsajatitdsdt jelolték
meg, Ugy sajat dontéseik, mint a kiilsé személyek dontéseinek indok-
lasakor. ,,Mégiscsak Szlovakidban éliink”, a szlovak nyelv tokéletes is-
merete a sikeresség el6feltételeként jelenik meg. S. példaul férje esetét
jelolte meg referenciapontként, aki magyar iskolakat latogatott, és a mai
napig is okoz szamara problémakat a szlovak nyelvtudas. O. azt a je-
lenséget, amikor a sziil6k magyar alapiskola utan szlovak kozépiskolaba
adjak gyermekeiket, szintén ezzel magyarazta. A. sajat iskolai életatjat jo
dontésként irta le, ennek egyik oka az volt, hogy szerinte a magyar isko-
lakban nem tanulnak meg rendesen szlovékul, mikézben 6 sajat maga
ugy érzi, hogy mara kifogastalan szlovaktudasa mellett ,,rendesen” tud
beszélni és irni is magyarul. Ezzel szemben azok az osztalytarsai, akik
magyar iskoldkbol érkeztek, ,,sokat kiiszkodnek’, de fokozatosan egyre
jobban belejonnek azért 6k is.

A szlovak nyelv elsajatitasanak els6dleges szintereként az alapiskola
jelenik meg. A. elmondasa szerint édesanyja és anyai nagyanyja a kez-
detektdl igyekezett vele foglalkozni e téren, éppen ezért szamara a szlo-
vak nyelven tanulas nem jelentett gondot. Mas a helyzet viszont fiatalabb
testvérével, aki nem ugyanabba az 6vodaba jart, mint batyja. Ez egy kény-
szerdontés volt: a varosbdl kikoltozott csaldd nem jutott 6vodai helyhez
a nagyobbik gyermek altal latogatott, szlovak nyelvi intézményben, és
ezért a fiatalabbik gyermek egy masik 6voda latogatasara volt kénytelen.
S. részleges elégedetlenségét fejezte ki ezzel az intézménnyel kapcsolat-
ban: hatranyosnak tartja, hogy ott az 6vonok ,,sokat beszéltek a gyere-
kekkel magyarul”’; nem kompetencia hianyaban, hanem mert ,,6k alkal-
mazkodtak a gyerekekhez”, és nem pedig a gyerekek lettek rakényszeritve
a szlovak nyelv haszndlatara. Talan ennek koszonhetd, hogy a fiatalabb
testvér nyelvi problémakkal kiizd az alapiskolaban, ezzel kapcsolatban
azonban ugy S., mint A. optimista volt, véleményiik szerint hatranyat
gyorsan le fogja kiizdeni egy kezdetben nehezebb idészak utan.
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S. sajat iskolai palyaja szintén a nyelvtudas altal befoly4solt. Edes-
anyja (A. nagyanyja), aki magyar iskoldkba jart, nyaranta nagynénjéhez
latogatott, aki egy észak-szlovakiai, tisztan szlovdk varosban élt. Itt el
tudta sajatitani azt a szlovak nyelvtudast, amelyhez magyar iskoldiban
egyrészt nem jutott hozza, masrészt viszont sziikségesnek érezte az érvé-
nyesiiléshez munkahelyén. Neki, akinek egyébként ,,hidnyos volt a szlo-
vaktuddsa’, ez az Gj kompetencia ,,0nbizalmat adott’, és latta, hogy a ma-
gyar iskoldkban egész egyszertien nem elsajatithaté az a szlovaktudas,
ami ,az életben kell”. Ez az élettapasztalat befolyasolta dontéshozasat sa-
jat gyermeke beiskoldzasaval kapcsolatban is, mivel belatta, hogy gyer-
meke szamara sokkal el6nydsebb a szlovak iskola ebbdl a szempontbol.

(b) A masodik tényezé az a fajta oroklési automatizmus, amely
azt biztositja, hogy ha a sziil6k generacidjaban jelen van a szlovak is-
kolavalasztas mint tapasztalat, akkor jelentds esély van arra, hogy ez
a gyermekre is 4toroklédik. Ez egybecseng Lampl Zsuzsanna 2007-es
felmérési eredményeivel, melyek szerint a magyar alapiskolat latogatd
magyar sziilok gyermekeinek csupan 18%-a keriil szlovak 6vodaba, és
csupan 15%-a szlovak alapiskolaba, mikdzben a szlovak alapiskolat lato-
gatd magyar sziilok esetében gyermekeik 68%-a kertiil szlovak évodaba,
58%-a pedig szlovak alapiskolaba.?

Konkrét esetiinkben az édesanya (S.) volt az, aki a szlovak tanita-
si nyelvli intézmények latogatasat mint mintat a csaladba hozta, mivel
férje magyar iskolakat latogatott. Bar indoklasaban az elsajatitott nyelvi
kompetencia mint elem dominans volt, a hasznalt formulaciok (,,sajat
tapasztalatom([at] is ugy tudtam atadni, hogy szlovak 6vodaba jarjon,
konnyebb lesz neki a jovoben” stb.) egyértelmiivé tették a kitaposott ut
ujboli bejarasara valo igényt. Ez a két tényez6 (pragmatikus indoklas és
orokolt hagyomany) egyiitt adjak a motivacios bazis magjat. Az édes-
anya dontése okan A. szlovak dvodaba keriilt, és ezt kovetéen magyar
alapiskola ,,sz6ba sem keriilt”. Ez a dontés sajat sziilei elhatarozasat ma-
solja, és annak motivaciods bazisat egy az egyben igazként elfogadva to-
vabb 6rokiti a normat a kovetkezd generaciora.

2 Lampl Zsuzsanna: Magyarok és szlovdkok. Férum Kisebbségkutatd Intézet: Somorja,
2008. 100.
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Hasonlo 6roklési folyamatnak tekinthet6 az is, hogy A. az elérhetd
két dunaszerdahelyi szlovak alapiskola koziil abba jart, mint édesanyja,
és ide kovette 6t fiatalabb testvére is. Bar S. a fizikai kozelséget és az isko-
la a mdsiknal jobb hirnevét nevezte meg f6 okként azzal kapcsolatban,
fiat miért pont abba az iskolaba iratta, ahova ¢ is jart, annak el6nyei
kozott a tanarok hozzaallasat, nyitottsagat is megnevezte, illetve azt is,
hogy gyermekének osztalyfénoke a felsé tagozaton ugyanaz a tanar volt,
mint sajat egykori osztalyfénoke. Kisebbik gyermeke esetén egyébként a
fizikai tavolsdg mar nem jatszhatott szerepet a dontés megismétlésében
- hiszen addigra egy kozeli faluba kéltoztek —, a dontés mégis gyakorla-
tilag automatikusan zajlott.

Egyfajta automatizmusrol, és egyben a nyelvi szempont elsédle-
gességérol arulkodik O. azon meglatasa, miszerint a sziil6k kozelsége
miatt valasztjak gyermekeik szamara iskolaként a szlovdk gimnaziumot.
O. azoban ez alatt a kozelség alatt azt értette, hogy nincs masik szlovak
nyelvi gimnazium a varosban (hiszen magyarbol van tobb is) - ugy tu-
nik tehat, hogy a sziil6k dontését a tanitasi nyelvr6l primdrisabb, ha-
marabb lezajlé dontésként értékeli, mint a konkrét iskolavélasztast. Ez
egyébként osszefiigg S. indoklasaval is. Erdekes — de a szlovékiai iskola-
rendszer sajatossagai miatt pusztan elméleti — tovabbi kutatasi kérdés
lenne, hogy vajon mi az a tavolsag, amelyet a sziil6k mar akkoranak ér-
tékelnének, hogy az feliilirna az iskolavalasztas nyelvével kapcsolatban
hozott, elsédleges dontést.

(c) S.narrativaja arrol tanuskodik, hogy az iskolavalasztas csalad-
ja elmult két generacidjaban egyértelmiien a né/anya kompetencidjaba
tartozik. Erre a nemi asszimetridra S. azt a magyarazatot adta, hogy mi-
vel a férje tudta, hogy mindig 6 van a gyerekkel, mikozben a férj maga
mindig dolgozott, és mivel naluk a csaladban ,.ez igy van elosztva’, ezért
nem volt ,felszoélalas, beleszdlas, sem apellalas” a férj részérél a kérdés-
ben. A dontést S. hozta, és kozolte a férjével, aki megbeszélés utan tudo-
masul vette azt.

A férj a kozépiskola kivalasztasanak esetében mar nem volt eny-
nyire passziv, és megprobalkozott sajat vizidjanak érvényesitésével.
Alternativdja nem nyelvi volt: sajat tapasztalatinak megfelelen szak-
iskola és hasznalhat6 tudas felé¢ szerette volna iranyitani fidt. A csalad
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el is latogatott a kinézett pozsonyi szakiskolaba, S. azonban ugy vélte,
»ide semmiképpen, semmi dron nem engedem a gyerekemet’, ezért a
kezdeményezés (melyet A. sem igazan tamogatott) elhalt. A.-nak egyéb-
ként az elmondasok szerint nagy szerepe volt abban, hogy végiil jo ta-
nulmanyi eredményei ellenére sem adtak be a jelentkezést a nyolc éves
gimndziumba: 6 maga nem akart menni, a sziil6k pedig respektaltak ezt
a dontést.

S. sajat iskolavélasztasanak esetében is édesanyja dominans szere-
pét domboritotta ki. O volt az, akinek a tapasztalata a municiét adta az
elsé generacids szlovak dévoda- majd iskolavalasztashoz. S. elmondasa
szerint az édesapa a dontésbe nem szdlt bele, a dontést az édesanya hoz-
ta, aki a megbeszélés soran érvényesitette azon nézetét, hogy a gyermek-
nek egyértelmuen a szlovak nyelvii oktatas az elénydsebb.

(d) Tovabbi elemként jelent meg az, hogy a szlovak iskola kony-
nyebb a gyermekek szamara, mivel nem kell magyarul tanulni, és ezaltal
eggyel kevesebb tantargy van. Ez A. sajat érvelésében is megjelent, de O.
is a lehetséges tényezok kozott emlitette ugyanezt. Mindamellett azt is
belatjak, hogy a magyar gyerekek szdmdra kezdetben nehezebb az érvé-
nyesiilés a szlovak iskolaban a tanitasi nyelv miatt. Az egyenlet tuloldala
(gyengébb magyartudas) az érvelésben nem meriil fel koltségként, an-
nak ellenére sem, hogy S. meglatasa szerint A. dnakaratbol, maga tanult
meg irni, olvasni, szokincsét pedig még igy is hianyosnak itéli meg (sa-
jatjaval egyetemben).

5. Jovokép

A. teljesen biztos abban, hogy tovabb szeretne tanulni, hiszen ugy véli, a
gimndziummal maximum ,feltér6lhetném a padlot”. Szive szerint mii-
vészeti (zenei) karriert valasztana, de ezzel kapcsolatban egzisztencialis
kételyei vannak, éppen ezért nagyobb valdsziniiséggel valaszt majd nem
miivészeti palyat (jog, média, politika).

Amikor a tovabbtanulds potencidlis helyszinérdl kérdeztem, A.
Pragat jelolte meg elsddleges célpontként az alabbi indokokkal: ,,az egy
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nagyon jo6 varos’, és el tudndm képzelni hogy ott élek”. A cseh nyelven
valé tanulast nem talalja problémasnak, mivel az nagyon kozel van a
szlovakhoz.

Ehhez képest kontrasztot jelent a hozzaallas a potencialis ma-
gyarorszagi tovabbtanulashoz. A. ettdl elzarkoézott, mondvan az fel
sem meriil a hidnyos magyartudas miatt. Sajét szavaival ,,az egy dolog
hogy tudok magyarul, de ha odaérek mondjuk a biolégiahoz, ott mar
nem tudom ezeket a [szak]szavakat” Ez érdekes eltérés a cseh nyelv-
vel kapcsolatos hozzaallasdhoz képest, ahol a szaknyelv tuddsanak hia-
nyat nem emlitette korlatozé tényezoként. (A kutaté meglatasa szerint
egyébként A. magyar nyelvtuddsa csaknem tokéletes.) Magyarorszaggal
kapcsolatban egyébként S. is viszonylag elutasit6 volt: alacsony magyar
médiafogyasztasat azzal indokolta, hogy nem kiilonosebben érdekli a
magyarorszagi kozélet. A. ennél kevésbé volt elzarkozd, bar 6 is inkdbb
a magyar-szlovak kapcsolatokat emlitette érdekesként, mint a magyar
belfoldi eseményeket.

Ha S. maga valaszthatna fianak tovabbtanulasi helyet, ugy Bécset
valasztana, az oktatds mindsége mellett elsésorban azért, hogy tokéle-
tesitse nyelvtudasat. S. a kezdetektdl nagy hangsulyt forditott gyermeke
nyelvi kompetencidinak fejlesztésére, és mar 6vodas koratdl jart angol
nyelvi kiilondrakra. (S. maga is viszonylag jol beszél angolul.) Emellett
ott egy tovabbi nyelvet, a németet is elsajatithatna. Véleménye szerint
az érvényesiiléshez a szlovak- és az angoltudas egyarant és egyforman
fontos.

A. sajat magat leginkabb jogaszként tudna elképzelni a jovében,
mivel ,azok jol élnek” Ha maga valaszthatna meg jovobeli lakhelyét,
ugy az valdszintileg Anglia, azon beliil is London belvarosa lenne. Ha
ott dolgozhatna, akkor ,,mar egy boldog ember lenne”, akar egy mene-
dzseri vagy szervezdi allasban is. 10 év elteltével azonban mar szeretne
Szlovakiaban élni.



